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froken Bremers »Herta», gaf han dottern den atradda
frineten att bryta sig en egen vag i lifvet och lof-
vade henne att fa resa till seminariet. | de dagarna
ett storverk och en Romresa fér en ung flicka.
Fredrika Bremer, som med innerligaste gladje
intresse foljde seminariets verksamhet och ofta
bestkte detsamma, samlade omkring sig en skara
af dess ungdom. Ebba G. blef snart en kar gast i
hennes hem. Det &r latt att forstd, hvilken betydelse
detta umgange skulle ha for den som egde sddana
utvecklingsmdjligheter som Ebba G.

| Fredrika Limnells hus vistades hon under flera
ar. Detta hogt bildade hem, som utgjorde samlings-
platsen for allt hvad Stockholm, ja man kan séga
Skandinavien &gde af framstidende larda, skriftstallare
och konstnarer, gaf henne rika intryck och kraftiga
impulser.

Efter att hafva genomgatt en tredrig seminarie-
afgick hon fran laroverket varen 1864. Hon
dd omedelbart anstallning vid normalskolan
och seminariet. Dar kom hon dock icke att stanna
mer &an ett halft &. Den om folkskoleundervisningen
s hogt fortjante inspektéren Meijerberg, som kom
att dhora hennes undervisning, fattade genast hvilken
pedagogisk begafning hon var och gjorde allt for

och

kurs,
erholl
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att vinna henne for folkskolan. Sa kom hon att
blifva lararinna vid folkskolans maonsterskola 1865
och samma ar adjunkt vid Stockholms folkskolesemi-
narium. Dar stannade hon till 1872 é&rs slut. Foljande
ar blef hon gift med professor Magnus Sundén, som
nu star sorjande vid hennes graf.

Ebba G:s sista vag i lifvet blef i ovanligt hog
grad en lidandets vag. Hon bar sina pldgor med
det mest upphdjda talamod och utan ett ord till klagan.
Till dem som undrade, hur hon sa stilla kunde bara
allt detta, gaf hon till svar: »tanken pa Jesu lidande
har uppehallit mig». S& slog da hennes forloss-
ningstimma den sistlidne 15 september.

Med henne gick en fullodig personlighet ur tiden.
Mycket mer an hvad dessa fa rader innehalla kunde
vara att sdga om henne. Vi kunde tala om hennes
enkelhet, hennes anspréksloshet, hennes aldrig svik-
tande pliktkénsla, hennes outtrottliga arbetsamhet
badde som lararinna och husmoder — ty det foll
henne aldrig in att tdnka ringa om husmoderns Kall
— allt detta och mycket mera kunde omtalas. Men
vi stanna har och séga endast: tack for hvad du
varit for ditt folk och fér dem som stodo dig néra!
Tack och vélsignelse ofver ditt minne!

M. Rbg.

H. O. A nNndersen

Anteckningar under en resa i Danmark.

Af Maria Holmstrom.

“CIVAN &r som fangslande &afventyr, s rikt och

vl lyckligt". Med dessa ord boérjar H. C. Ander-
sen sin berdmda sjalfbiografi, och mera uttrycksfullt, mera
6dmjukt och tacksamt har han icke kunnat vélja sina
ord. Ty om en diktare och forfattare pd ett si att siga
sagolikt satt natt fram till berémmelse och storhet fran
obetydlighet och ringhet, sa ar det han.

"Det gor ingenting, att man ar fodd i en ankgard,
blott man har legat i ett svandgg"”, heter det i "Den fula
ankungen”. Dessa ord std s& lifligt for en, dd man i
staden Odense forst star framfor den vackra och karak-
teristiska staty, som dar rests Ofver skalden, och sedan
véndrar den gamla krokiga Hans Jensenstreede fram, dar
den ena lilla kéken tar den andra, tills man trader in i
det Oansenliga korsvirkeshus, dir H. C. Andersen sig
dagéns ljus. For endast omkring ett ar sedan, pa arsdagen af
diktarens fodelsedag den 2 april 1908, Gppnades hér ett
museum, ett s. k. "Andersenshus”, till minne af den mest
béromda af Odense soner och af den Danmarks son, hvars
rykte natt langst och vidast om i varlden.

Bade husfet och rummen kvarstd i of6randradt skick,
ehuru dar naturligtvis mast foretagas en grundlig renove-
ring. Det ar samma laga sma rum, i hvilka den fattige sko-

makaren Hans Andersen och hans hustru bosatte sig efter
sitt gifterméal och dar deras lilla "dreng" tultade omkring,
sékerligen utan andra leksaker an faderns laster och kas-
serade laderbitar. Koket samt vedboden, hvilken forr sam-
manhé&ngde med boningsrummen, dro dock nu omskapade
till rum for att lamna plats &t alla museets foremal.

Och hvad &r det nu man har far se?

Ja, storsta delen af det samlade far naturligtvis vérde
for den besokande endast i den man han intresserar sig
for H. C. Andersen sjalf, hans lifshistoria och arbeten.
Men Andersen &r nu en gang sd popular, icke minst dar-
for att hans eget lif var ett sd gripande och fangslande
afventyr, att hvar och en maste kdnna sig road harinne,
och den som har intresse af att ndrmare studera féremalen
glommer sig latt kvar timme efter timme. "Andersens-
huset” har emellertid icke blott till uppgift att visa en
samling kuriositeter, utan vill I[&mna en vérdefull hjélp till
dem som goéra H. C. Andersens lif och forfattareverk-
samhet till foremal for ett vetenskapligt studium; Det
sOker darfor att efterhand samla alla de olika danska och
utlandska upplagorna af hans verk. Men dnnu &r det langt
igen, innan det malet nds. Standigt vaxer antalet af ofver-
sattningar till fraimmande sprdk — i de sista aren ha t. ex.
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utkommit icke s& f& upplagor pa esperanto. Ar 1904
blefvo tre af sagorna ofversatta till gronlandska. Museet
har afven ett arkiv med ett icke litet antal bref fran An-
dersens korrespondens.

Emellertid — de unga skola intresseras af att se de
barocka teckningar Andersen, som fattig student utforde
for sdngmastare Zineks barn, nar han dar i hemmet fick
gratismiddagar, och de fantastiska utklippningar, hvarmed
han i en senare Aalder gladde sina talrika vanner bland
smd och stora. Afvensd maste de ratt hjartligt skratta at
den lustiga, gammalmodiga hatten och det omfangsrika
paraplyet, som ligger pa divanbordet, bredvid hvilket star
hans kappsack och resvéska. Vaskan ar densamma som
konung Christian IX anvande pa sin resa till Grekland
och ltalien 1872 och darefter forarade Andersen, da han
i séllskap med professor Nie. Bogh pa varen 1873 gjorde
sin sista utldndska resa.

De som dromma om att skaffa sig ett namn som
forfattare maste med medkénsla iakttaga, hur svart Ander-
sen hade att finna kopare till sitt forsta arbete, det han
maste utgifva pad eget forlag. Subskriptionslistorna ater-
kommo i det narmaste utan patecknade namn. Till och
med i Odense tecknade sig blott en enda subskribent.
Men s& visar ocksa det kronologiskt ordnade museet till
sist alla de olika diplom, genom hvilka den nu s be-
romde forfattaren tilldelades den ena officiella utmarkelsen
efter den andra. Bade det danska kommerdérskorset och
Guadeloupeorden, som den mexikanske kejsaren Maximi-
lian kort innan han blef skjuten sénde A., lysa en till
motes fran montren.  Andersen innehade dessutom en
hel massa ordnar, hvaribland den svenska nordstjarneorden.

| ett af rummen std de mobler Andersen anvande
under alla de ar, 1846—65, han bodde hos enkefru An-
holm vid Nyhavn. Sjalf dgde han intet bohag forrdn han
blef gammal. Han var ju nastan alltid péa resor eller
gastade en eller annan herrgdrd. D& han till sist skaffade
sig bohagsting voro de enkla nog, ty Andersen var en
god ekonom. P& dorren till det rum, dir hans egna
mobler aro uppstallda, sitter den namnplat af hvitt porslin,
som Andersen skaffade sig, dd han blef utnamnd till pro-
fessor. D& han a&r 1867 fick titeln etatsrdd ansdg han
det onddigt med en ny dorrskylt, hvarfor han klistrade en
hvit papperslapp 6fver den gamla titeln. Denna lapp sitter
dar an i dag.

Andra bidrag till forstelse af Andersens personliga
egenskaper lamnas genom flera af de framlagda brefven
och dokumenten. Ar det icke ett vackert drag, att han
vid uppséattandet af sitt testamente ar 1860 forst och framst
tanker pd barndomsstaden, pd Odense? Han skrifver s
har: Jag har i Odense gatt i fattigskolan pa fattigvarden.
Existerar annu denna skola, s& gifver jag till den eller,
om den &r borta, till en liknande fattigskola i Odense
1,000 riksdaler (2,000 kr.). | Oofrigt var Edvard Collin
hans universalarvinge. Omkring 16,000 kronor hade An-
dersen lyckats sammanspara,

| manga fall utgér museet en lefvande och askadlig
illustration till “Mit Livs Eventyr". Sa finner man har bevis
pd Andersens nira forhallande till familjen Collin, till skal-
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den B. S. Ingeman och till H. C. Orsted samt p& hans
vanskap med storfursten Carl Alexander af Sachsen-Weimar,
med Jenny Lind — for hvilken han hyste en kénsla star-
kare an vénskap — fru J. L. Heiberg m. fl.

Hur ond Andersen var ofver den drift C. Hostrup
tillat sig, da han i “Genboerne" lat Jerusalems skomakare
tala om Andersens stora fotter, ser man af ett bref till
Studentféreningens seniorat 1844. Men i sanning, de
laster, som Andersens gamle skomakare fordrat museet och
efter hvilka han under maénga ar forfardigat skodon till
sin berdmde kund, visade med forfarande tydlighet, att
Jerusalems skomakare Aatminstone icke med skal kunnat
tala om skaldens sma fotter.

Museets stdrsta och dyrbaraste prydnad utgores af
Vilh. Pedersens berdmda originalteckningar i blyerts till
de flesta af A:s dldre sagor och historier. Icke mindre
&n 111 af dessa illustrationer dro samlade h&r och anses
som en ovarderlig skatt. Tusende och &ter tusende af
danska barn ha lart sig &lska dem, och de utdfva fortfa-
rande samma trollkraft pad de vuxna, som da dessa voro
barn. Hemligheten ligger ju i dessa fortjusande tecknin-
gars naivt fortroliga slaktskap med sagornas innersta
vasen och egendomlighet.

Ett stank af romantik smyger ocksd in mellan muse-
ets papper och dokumenter, mobler och persedlar af alle-
handa slag. Man ser i en monter en helt liten pése af
sdmskskinn.  Denna har sin sdrskilda historia.

Andersen hade flera foralskelser, men blott en enda
stor och stark karlek. Sedan han vid 23 ars alder blifvit
student och under loppet af foljande ar utgifvit sitt debut-
arbete, fatt sin forsta komedi uppford och sandt sin forsta
diktsamling till tryckeriet, besl6t han att anvénda sitt lilla
honorar till en resa. Andersen vet genast hvad han vill
och &r genast och fullt ut sig sjalf. Afven senare och
under hela sitt lif &r det alltid med resor han uppmuntrar
och bel6nar sig, nér ett nytt arbete &r afslutadt eller nér
han eljes kanner behof af vederkvickelse.

Resan 1830 gick till Jylland och darefter till Fyen.
Studenten ville ndrmare k&nna den 6, dar han var fodd,
och vi mé icke fortanka honom, om han ocksa sjalf ville
bli kadnd i sin nya vardighet, 6fver hvilken han sprudlade
& gladje. Medan han var i Odense, blef han af en vén
och studentkamrat, Chr. Voigt, inbjuden till dennes hem
i Faaborg, dar képman Voigt var stadens méktigaste man.
Det var alltsd i ett rikt och ansedt hus Andersen blef gast,
och som den gryende diktaren blef han icke s litet upp-
marksammad. Under utfarderna hit och dit i trakten var
han kavaljer for husets dotter, den 24-driga Riborg. Hon
var icke egentligen vacker men liflig och begafvad,
med nagot utpragladt kvinnligt, nastan barnsligt, i hela
sitt vasen. | denna unga flicka foralskade sig Andersen djupt
och allvarligt.

, | sin sjélfbiografi sdger han om denna sak kort och
forbehallsamt: "Jag kom p& min sommarresa till ett rikt
hus i en mindre stad. Har uppgick plétsligt och med
haftighet en ny vérld for mig, s stor, och dock kan den
inrymmas i de fyra rader jag da skref:
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To brune Ojne jeg nylig saa,

I dem mit Hjem og min Verden laa,
Der flammede Snillet og Barnets Fred —
Jeg glemmer dem aldrig i Evighed.

Vi mottes igen senare pa hosten i Képenhamn. Nya
lifsplaner fyllde mig; jag ville uppgifva att skrifva vers,
hvad skulle det kunna leda till? Jag ville lasa for att
bli préast; jag hade blott en tanke, och det var hon".-------

Andersen nédmner hvarken den unga flickans eller
stadens namn. Afven i de dikter, som denna foralskelske
framkallade — "Hjertets Melodier”, till hvilka Grieg satt
sd vacker musik, ar allt utlamnadt, som kunde gifva nar-
mare upplysning.

Riborg Voigt var emellertid redan innan Andersen
kom férlofvad med en ung man, som hette Boving. An-
dersen var ju fattig som en kyrkratta, af lag harkomst,
och skulle sédkerligen i trots af sitt begynnande diktarnamn
i kopmannens o©gon varit en mesallians for hans dotter.
Forsynt och vanligt sade Riborg till Andersen, att hon
"holl af" honom men att hon anség det for sin plikt att
hélla sitt I6fte till den man, som kampat i tva ar for att
vinna hennes faders samtycke till deras forening.

Det bief en svar tid for Andersen och kampen var
hard. Till Ingemann skrifver han: "Hon &r s& vacker,
sd from och god. Ni skulle ocksa alska henne, hela varl-
den skulle det — — — O, kére, kdre Ingemann, jag
Onskar jag vore dod, afven om ddden vore en tillintet-
gorelse”. Och i bref till en annan vén heter det: “Hur
har icke allt forandradt sig péa ett halft ar! Fore den
tiden var jag ett sorgfritt vdsen — ndgra fa dagar krossade
alla mina lyckobubblor.  Skulle allt detta vara nddvéandigt
for att bli en stor diktare, o, sa ville jag nastan hellre
aldrig ha varit till!"

Hos Andersen liksom hos sd mangen annan, béade
diktare och icke diktare, lade ungdomssorgen en skugga
ofver hela lifvet. Visserligen flammade hans latt antdnda
hjarta afven senare for badde den ena och andra, men
ingen, icke ens Jenny Lind, fick hans lyra att klinga s
starkt som kopmannens dotter i Faaborg. | de flesta af
sina prosaarbeten aterkommer ocksa Andersen till sin svikna
ungdomskarlek. Hvad som gjorde, att denna ingrep s&
starkt i hans [if, var, att han trodde sin k&nsla besvarad
och att det endast var omstédndigheterna, som hindrade
honom att fi sin ungdoms drémda brud.

Fru Riborg Boving har senare latit den traditionen
ga i arf till sina barn, att Andersens karlek verkligen var
besvarad frdn hennes sida. Det har naturligtvis for henne
som for de flesta hustrur kommit 6gonblick, sdger en for-
fattare, da &ktenskapets manga bordor och plikter syntes
henne tunga. DA har hon tinkt pd honom, som nu var
en varldsberémd forfattare, har tagit fram de vissnade blom-
morna och last hans smartfyllda farvall — och sa har hon
kommit att undra, om det icke i sjalfva verket var honom
hon &lskat, och detta i trots af att det var kandt af bade
Andersen och andra, att hon var lycklig i sitt &ktenskap.

Vid Andersens déd fann man pd hans brost en liten
skinnpése .— densamma som nu museet bevarar — inne-
héllande det enda bref han néagonsin fatt fran Riborg,
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jamte ett pabud att brefvet skulle brannas olast. Sa
skedde.

Med Andersens minne ar emellertid néra forenadt
minnet af den kvinna, som kom en af Danmarks storsta
diktare att kdnna och forstd karlekens varld — denna
lustgdrd pd godt och ondt, dit skalden ater och ater flyr
han for att dromma och dikta och dar han lart att dikta
sa, att det gar fran hjarta till hjarta.

Ett experiment vid ett
barnhem 1 Amerika.

En amerikanska, mrs Graves fran New-York, har tillsandt oss
nedanstdende skildring af ett vid ett barnhem i Amerika nyligen
utfordt experiment, hvilket utfallit sérdeles vdl och som det kan
vara af intresse att taga del af.

arnhemmet i St. Vincent har lyckats att i mgjliga
hogsta grad realisera Onskemalet att blifva ett hem

for de foréldralésa barn som dér finna sin tillflykt. Fore-

standarinnan, miss X., ar en intelligent och samvetsgrann
kvinna, som kéanner ansvaret af sin stallning. Ett problem,
som emellertid lange plagat henne, ar frgan hvarfére dod-
lighetsprocenten bland barnen staller sig hogre i vardan-
stalter och asyler &n i fattigdistrikten. Hon visste ju att
den storsta omsorg nedlades vid tillredandet af fodan i
barnhemmen, att barnens bekladnad var god och varm
och att byggnaderna voro hygieniskt och val inredda,
rummen soliga och glada, att barnen hade tillgang till
leksaker och forstroelse, att skickliga lakare genast tog
hand om de sjuka, och &nda tycktes allt detta icke vara
tillrackligt. Miss X. laste afhandlingar och arbeten i fragan
och sokte sétta sig in i densamma men fann ingen l6s-
ning af problemet. En dag besokte en &lskvérd aldre
dam barnhemmet, man visade henne hela inrattningen, och
nar man kom till afdelningen for barn under tre ar, fra-
gade miss X., om hennes bestkande kunde sdga henne,
hvarfor dessa sma barn hvarken lekte eller sdgo ut som
andra glada sma barn. Den gamla damen sig sig om-
kring pa barnen i rummet, somliga af dem vande ohagadt
rundt pa sina dockor, man kunde i sjilva verket icke kalla
det for att leka, andra sutto pd golfvet, tydligen forlorade
i betraktelser 6fver om lifvet var vérdt att lefva, en liten
stackare grit pa ett stillsamt satt, darfor att han fallit, en-
dast ndgra fd voro en smula lifliga, men alla sdgo sorgsna
och betryckta ut. a Modersinstinkten hos den gamla damen
sade henne genast, hvad som fattades i dessa sma barns
lif, de lédngtade efter att blifva “mothered”, att blifva
smekta, pratade med och omhuldade. Mrs B. tog upp
den lille gossen, som hade fallit, torkade hans tarar och
forsokte lugna honom med att sjunga en vaggvisa, men
barnet tycktes ej forstd meningen med denna behandling.
Mrs B. satte sig ned med den lilla pysen i sina armar
och talade till honom pa en sorts baby-sprdk. Den varma,
lugnande rosten borjade att utéfva sin verkan, och i bar-
nets hjarna klarnade fornimmelsen af att denna nya be-
handling var néagot behagligt. Han upphorde att grata
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och sdg upp i det ljufva moderliga ansiktet, som bojdes
ofver honom. "Se déar", sade mrs B. till miss X., “dar
ser Ni, att dessa barn trana efter att blifva “mothered".
De kunna ej gora klart for sig hvad som fattas i deras
lif, men deras barnainstinkt sdger dem, att de berdfvats
nagon af sina rattigheter — hvad bry de sig om alla de
fortraffliga arrangemanger, som vidtagits for deras skull,
de sakna en moderlig kvinna, som smeker dem, pratar
med dem och kysser dem. De forstd icke, hvad de sakna,
men det &r dock denna outredda saknad, som gor dem
betryckta och olyckliga. Se pé& den der fortjusande lilla
barnungen dar borta, som sd allvarsamt betraktar sina fem
sma fingrar, hade hon haft en moder som hade lart henne
rakna pd fingrarna de roliga namnen: “Tumme Tott,
Slickepott, Langeman" etc., sd hade hon nu haft mycket
roligt af sina sma fingrar".

Dessa ord oOppnade Ggonen pd miss X.; hon beslot
att dessa sma foraldralésa barn dock skulle komma i at-
njutande af moderlig vard. Tio af de oroligaste och mest
sorgsna sma barnen lamnades ut till palitliga och goda
kvinnor, hvilka togo dem hem for att “mother" dem.
Efter forloppet af en vecka fordes de sma till barnhem-
met for inspektion. Sex af dem visade da en tydlig for-
battring, de voro gladare och deras kinder hade fétt en
frisk, rosig farg, hos de andra var forandringen ej sa pa-
taglig, de voro &nnu skygga och tysta. De skickades
emellertid alla tillbaka med sina fostermodrar for ytter-
ligare en veckas tid. Nar de &terigen fordes till hemmet
for inspektion, hade de i hog grad foréndrats till det
battre, de skrattade och pratade, sdgo glada och friska ut,
tydligen hade de alla langtat efter “mothering".

Experimentet hade saledes utfallit sardeles fordelaktigt,
och det beslots, att sd fort ett barn icke sdg friskt och
gladt ut, skulle det skickas bort for att blifva “mothered".
De kvinnor, hvilka tjana som fostermddrar, valjas med
stor omsorg och betalas val.

Som ett exempel pd med hvilken karlek de omfatta
sina. sma skyddslingar, berattas att en italiensk kvinna hade
sd starkt fast sig vid det barn som anfortrotts & henne
och hvilket hon skétt under ett allvarsamt sjukdomsanfall,
att hon och hennes man besl6to att adoptera barnet. Foére-
standarinnan sokte afrdada henne och forestallde henne, att
barnet skulle blifva en boérda foér henne och familjen, som
redan bestod af fyra barn. "Well“, svarade kvinnan,
"min man och jag maste arbeta mera och hérdare an
forr, men vi halla for mycket af lilla Jim for att vilja
skiljas frdn honom". Och sd tog hon gossen med sig
for att gifva honom ett hem och en moders karlek.

Notiser.

Statsanslag. Till fullstdndigande af de omn&mnanden
om statsanslag till skolor i huslig ekonomi i Sverige,
hvilka gjorts i artikeln om Norska statens hushéllnings-
lararinneskola p& Stabazk i n:0o 36 af Dagny, kan med-
delas, att Ateneums kurs i huslig ekonomi i Stockholm har
ett arligt statsanslag af 2,500 kr. samt att fr. 0. m. ar
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1910 hvarje hogre elementarskola for flickor atnjuter ett
arligt anslag af 1,000 kr. for denna undervisningsgren.

| detta sammanhang kan ndmnas att styrelsen for
Uppsala enskilda laroverk och Fackskolan for huslig eko-
nomi har anhdllit om ett statsanslag & 155,000 kr. till en
nybyggnad for fackskolan. Styrelsen anhéller vidare om
15,000 kr. till forsta uppsattning af inventarier for under-
visningslokaler i den nya byggnaden.

Flickskolorna. K- m:t har under vissa villkor med-
gifvit, att under en tid af fem &r frdn och med lasaret
1908—1909 utfardadt godkandt afgangsbetyg fran Véster-
viks laroanstalt for flickor samt frdn elementarlaroverket
for flickor i Luled skall medféra de rattigheter, som i
frdga om afgéngsbetyg frdn statens normalskola for flickor
&ro stadgade.

Svenska fattigvardsférboundets kurs i Stockholm for
utbildning af forestandare och forestandarinnor vid fattig-
vardsanstalter, tog sin borjan fredagen den 1 okt. med ett
ofversiktligt foredrag om den svenska fattigvarden af re-
daktér G. H. von Koch. | kursen &ro intagna 22 per-
soner, hvaraf 8 manliga och 14 kvinnliga deltagare. Dess-
utom deltaga ett antal personer fran hufvudstadens fattigvards-
anstalter sdsom &horare. Kursen pagar hvarje kvall utom tors-
dagar och lérdagar kl. 6—8 e. m. & hdgre folkskolans lokal,
44 Grefturegatan. A férmiddagarna deltaga eleverna i prak-
tiskt arbete vid forsorjnings- och arbetsinrattningarna, all-
ménna barnhuset m. fl. anstalter. Den teoretiska delen
af kursen, som racker till jultiden, ledes af froken Kerstin
Hesselgren med bitrade af fackman pa fattigvardens, hy-
gienens m. fl. omréden. Efter jul vidtager den hufvud-
sakliga praktiska utbildningen vid olika anstalter i lands-
orten.

Foreningsmeddelanden.

Sodertalge F. K. P. R. hade mandagen den 4 okt
anordnat en foredragsafton, hvarvid fru Jenny Velander
fran Skara talade Ofver amnet "Kvinnan och hemmet".
Foredraget, som halsades med lifligaste bifall, afsdg att
askadliggora kvinnans stillning i hemmet, men berérde
afven en hel del andra forhallanden. Sedan talarinnan
redogjort for olika tiders uppfattning af kvinnan och dar-
vid namnt sadana granskares ésikter som Geijer, Vergeland,
Kirkegaard m. fl., ofvergick fru V. till att belysa en hel
del missforhdllanden i det nuvarande samhallet, sarskildt
i kvinnans stéllning. “Hari kan ingen andring goras forrén
vi f& komma till tals med k. m:t", sade foredragshéller-
skan.  “Kvinnan, som skall framfoda det nya sléktet, bor
ej, som nu sker, dragas in i grottekvarnen, s att ingen
ro finns for henne. | dessa tider, da fornuft, kritik och
eftertanke véarderas, ma hon fa komma till sin fulla ut-
veckling, sd att hon blir en duglig uppfostrarinna for sina
barn och far full politisk och social medansvarighet. Nar
mannen insett nodvandigheten af dessa andrade forhallan-
den, skola de forhjalpa kvinnorna till att béattre komma
till sin ré&tt; den gamla typen af husfadern-tyrannen skall
ha spelat ut sin roll och en hel del missférhallanden skola
darigenom forsvinna. Vi maste efterstrafva styrka i karlek,
frihet i samarbete och rattfardighet som grundval.”

Innan foredragets bdrjan afsjongs Emil Sjogrens
“Svenska kvinnors medborgarsang”, och aftonen afslutades
med att fru Ebba Sjogren fran Stockholm féredrog nagra af
sina glada sanger samt berattade en af Andersens sagor,
en satir Ofver en del kvinnliga svagheter. Publiken ut-
tryckte sin tacksamhet for den roande underhéllningen ge-
nom lifliga appléader.
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[fUnitilliQtPT] ett
MplidiltHul, onskningsmal att kunna ofverlamna varden af
))sina vérdepapper och skétseln af sina affarer & ndgon person
institution, som med absolut sékerhet férenade punktlighet och
grannhet i utforandet af det anfértrodda uppdraget afvensom pris-
billighet. En sadan institution &r
Stockholms Enskilda Banks Notariatafdelning
(Lilla Nygatan 27, expeditionstid 10—4),
som under garanti af Stockholms Enskilda Bank atager sig vard och
forvaltning af enskilda personers och kassors véardepapper.

Exempel 1. Om en person hos Notariatafdelningen deponerar
obligationer, inkasserar Notariatafdelningen vid forfallotiderna kuponger
och tillnandahaller deponenten influtna medel. Vidare efterser Notariat-
afdelningen utlottningar af obligationer och underrdttar deponenten i
god tid, ifall en denne tillhérig obligation blifvit utlottad, samt lam-
nar forslag till ny placering af det ledigblifna kapitalet.

Exempel 2. Om inteckningar deponeras hos Notariatafdelningen,
underrattar Notariatafdelningen galdenaren darom att rantorna a in-
teckningarna skola till afdelningen inbetalas, hvarefter de medel, som
inflyta, till deponenten redovisas. Vidare tillser Notariatafdelningen,
att inteckningarna blifva i vederborlig tid fornyade. Om en hos af-
delningen deponerad inteckning genom underlaten foérnyelse skulle for-
falla, ersatter Stockholms Enskilda Bank darigenom uppkommen skada.

Forvaringsafgift: 50 ¢re for &r per 1,000 kronor af depositio-
nens varde, dock ej under tvd kronor.

sarskildt fryntimmer, har det idnge varit

0 = -
25-arig flicka
onskar plats i familj som husmo-
ders hjalp. Har forut innehaft dy-
lik samt genomgatt hushallsskola,
Betyg finnes. Svar till “Famllje-

mediem"”, Uppsala p. r.

Vardinneplats

Onskas af bildad yngre dam i ett
godt hem, helst dar barn finnes.
Den sokande ar praktisk, nagot
musikalisk, barukar, samt sarskildt
intresserad af att skota ett hem.
Baésta ref. finnes. Svar till "Hem-
trefnad 1909". Tidningsk., Karla-
vdgen 6. Stockholm.

Bildad tyska

undervisningsvan och villig att del-
taga i husliga goromal (afven i
somnad) o©nskar plats. Svar till
"Genast" post, rest., Norrkoping.

PLATSSOKANDE

(Platssokande f& sina annonser inférda i
Dagnyfor halfva priseteller 712 6re pr mm.)

Verksamhet,

En allvarlig, ordningséalskande
frisk kvinna, med sinne for de sma
och varnlosa Onskar verksamhet,
halst som forestandarinna for ett
barnhem — har innehaft dylik be-
fattning — eller ock som husmoder
i ett bildadt hem, dar barn finnas.

Svar till "Barnvan Jemshdgsby,
(Blekinge).

Kvinnlig* sjuk-
gymnast

Onskar plats i familj. Ar &fven
villig hjdlpa barn med l&xl4sning.
Goda referenser. Svar till "E. H.",
S. Oumelii Annonsbyra, Malmo.

[e] -
Sprakkunnig*
Ung dam, som Ofversétter fort

och val fran engelska, tyska och
franska, Onskar anstéllning, OBS.!
God stilist!  Svar till O. 1909,
Svenska Dagbladets hufvudkont.

Sasom bitrade pé’\
kontor

eller i finare affar, helst i hufvud-
staden, Onskar flicka plats den 1
eller 15 november. Genomgatt en
kurs i Karlskoga praktiska skola.
Tacksam for svar, markt "N. N.“
Karlskoga p. r

LEDIGA PLATSER.
SJukskdterska.

dplats som afdelningsskoterska
3 medicinska afdelningen vid Léans-
lasarettet i Falun blir ledig att till-
tradas den lista ndstkommande dec.
Lon kr. 500 pr ar jamte allt fritt.
Ansdkningar med betyg och refe-
renser stallas till Sysslomanskonto
ret, Lanslasarettet, Falun.

fru med tva gossar, 1

n un;;

—3’) ar, onskar en fullt palit-
lig frisk och barnkér flicka a god
familj, kunnig i matlagning och
somnad att medfdlja till New-York.
for att samarbeta med frun i ett
litet bekvdmt hem. Hog lon. Svar
med foto. och referenser till "New
York", Arvika.
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Rostrattslitteratur:

eller syrifter utgifna af Centralstyrelsen i Landsféreningen for kvinnans
BQﬁfska rostratt:

N;o I, Till regeringen fran svenska kvinnor ingifna skrifvelsen
i Rostréttsfragan 1905—1906................cocoveurrinnienneeenenn. —:50
Il, Gustaf A. Aidén: Hvilka svenska kvinnor d4ga kommu-
nal rostratt? (pr 1,000 €X.) .oooovveriiiiienie e —
lll, Mathilda Staél von Holstein: Malsmanskapet och kvin-
nans stallning inom &ktenskapet enligt gallande svensk
SFALE. . — 50
IV, Anna B. Wicksell: Om kommunal rostratt for gifta
KVINNOT oo — 10
V, Lydia Wahlstrém: Statsintresset och kvinnansrostratt — 40
VI, Partiuttalanden i kvinnornas rostrattsfraga ...................... —:25
VII, K. A. Sheppard: Kvinnorgstrétten paNya Zeeland........ — 40
Ann Margret Holmgren: Strodda intryck frdn® den Internatio-
nella kvinnorostrattskongressen i Koépenhamn.............. — 10
Elin Wahlquist: Partipolitiken och kvinnornas rostrattsfraga...... — 03

Foreningens for kvinnans politiska rdstratt i Stockholm flygblad:
N:o 1, Natanael Beskow: Till frdgan om kvinnans politiska rost-

ratt .
2, Anna Whitlock: Bor den svenska kvinnan erhdlla poli-
tISK FOSLIAIE? oo
Hilma Borelius: Hvarfér &r motstandet mot kvinnans
politiska rostratt oberattigadt?............ccccooevviiniincnnene
Lydia Wahlstrém: Principerna for kvinnans rostratt
, Anna Whitlock: Hur bor den svenska kvinnan bereda sig

for den politiska rOStratten? ...........ccccoooiiiiieninneene. —: 05
6, Lydia Wahlstrom: Lardomar af den kvinnliga rostrétts-
FOTRISEN ..o — 10
7, Nagra manliga inlagg i den kvinnliga rostrattsfragan ... — 15
8, Lydia Wahlstrom: Hogerkvinnorna och den nuvarande
SIEUALIONEN e —05
9, Sofi Lindstedt: Hvarfér bora religiost ofvertygade kvin-
nor ansluta sig till rostrattsrorelsen ... — 05
MINNESTISTAL .....c.viveiiiircce s —05
Georg Stiernstedt: Den svenska kvinnans réttsliga stallnlpg ...... 60

Gustaf A. Aidén: Svenska kvinnans kommunala réttigheter och
SKYIAIGNELEr. ...

Lydia Wahlstrém: Den svenska kvinnororelsen

Ragnhild Modin: Brollopet pd Ensillre ........ccccocoevoiveeeviicrernnn,

Hilda Sachs: Kvinnornas rostratt. Svar till herr Adolf Hallgren — 25

Anna Kleman: Kvinnans medborgarrétt

Karl M. Lind: Kvinnornas rostrattskraf ............ccccoverinneiinnnnns

Ofvanstdende flygblad och broschyrer kunna rekvireras fran
Landsféreningen for Kvinnans Politiska ROstratt byrd Lastmakaregatan
6, Stockholm, som halles Gppen hvarje dag kl. 3—5 e. m. samt dess-
utom onsdagar kl. 7-8 e. m.

Vid rekvisition af minst 100 ex. af flygbladen inris 1—8 l&mnas
25 proc. rabatt.

Ung bildad, ansprakslds
och barnkér flicka,

som tillsammans med dylik under
husmoders ledning vill utféra alla
inom ett hem forekommande go-
romal erhdller plats pd landet i
Varmland. L6n 12 kr. pr manad.
Svar, helst med fotografi, till “Fa-
miljemedlem”, Forshaga p. r.

Modebyran,

Drottninggatan 8! A, 2 tr.

Stockholm.
A. T. Brunkeb. 719. R. T. Vasa 261.

meddelar rad
vid val af damtoaletter, farger, mo-
deller m. m., vid ordnandet af va-
ningar, dekorerlng for fester m'. m.
Uppkoper modevaror for damer

Hushallerskeplats.

i landsorten. Moderat arvode.
P4 storre gods i Vastergétland Fpm A. jSeijer» kl. 11—5.
finnes plats for en skicklig och i
storre landthushall erfaren hushal-
lerska. Bésta rek. fordras. Koker- Gynna

ska finnes. Vidare meddelar Linnég.
85 n. b. i. v, Sthim eller "H. K",

Dagnys annonsorer!
Tadened.

Sprid Veckotidningen DAGNY!

—25
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Deposition
&
Sparkassa

e}
5 Med anledning af den ouanligt stora tillslutning uar utstallning af
o Orientaliska mattor ronte och da fran flera héll uttalats onskan om lik-
KOPMANNABANKEN, nande arrangemang betrdffande mattor af europeisk harkomst, anordna
Arsenaisgatan 9, ui frdn och med Onsdagen den 6 Okt. likaledes i uara rymliga
Soédermalmstijpg 8, ;
STOCKHOLM. lokaler n. b. och 1 tr. upp. Drottninggatan 31

Aktiekapital 3,000,000 kr.

y | Utstallning och Forsaljning
Kristinhamns Praktiska Skola

(For mén och kvinnor. Grundad 1878)
Hushallsafdelning med husmo-

af
derskurs. ' k M
Tandvark. Europe|8 a a Or

Sdsom fallet ar vid vark,

fororsakad af yttre ska- representerande alla kualiteter af Engelska, Skotska, Franska, Tyska,
dor, likasa kan tandvark i Belgiska, Osterrikiska och Suenska mattor, sasom:

manga fall raskt hafvas, i Handknutna Smyrna, Argaman, Labore, Mecca, Basra,
andra lindras genom  be- Herat, Aubusson, Anglarenta, Kosmos, Radium, Tiflis, Axmin-

handling med Salubrin. Allt
kan dock missbrukas genom
ofverdrifter och understun-

ster, Kidderminster, Bouclé, Velvet, Tapestry, Osman, Mou-
zouk etc. etc.

dom anvanda patienter Sa- A hoarje matta finnes anbragt namn, ursprungsbeteckning, storlek
lubrin outspadt, sad att det och pris, och hafua oi betréaffande priset foljt samma princip som med
skadar ~slemhinnorna. ~ Om de Orientaliska mattorna, namligen: billiga, bestaimda nettopriser, tydligt
daremot  bruksanvisningen &satta hoarje artikel. .

iakttages, kan Salubrin icke o . oy .
gora skada utan endast nytta Vi inbjuda hoar och en att bestka utstallningen, huilken torde oara

Tillhandahalles i Parfym- af sarskildt intresse da den omfattar en hel del nyheter af kvaliteter.
Speceri & Fargaffarer. Parti-

memoans - soean. 2NQEISka  Magasinet,
Nédham'r\mlﬁ)ga:“hem met

Djursholm

Riks Djursh. 122. A. T. Djursh. 52
erbjuder klena och nervésa perso-
ner ett lugnt och stilla hvilohem.

Pris pr dag 5—8 kronor.

Rodenstamska o Innehéllsforteckning.
SIdjd- och Hushallsskolan Ku|nn||ga Dagens nummer innehaller:

Hudiksvall Mullvadsarbete.
udrksvall. Kvinnor i den offentliga arbetsférmedlingens tjanst. Af Alb.

Husmoderskurs. Skolkokslararinne- arbetSO m réd en. Bergstrom.

kurs. Slojdlararinnekurs. Hemsldjds- Svenska Hem.

Drottninggatan 31.

h Vaxtfargningskurs. ildni

och Vaxtiargningskurs Utblld_nmgSkurser _m'_ m. H. T. Cedergrens miljondonation.
Muntliga och skriftiga L k. P. R flygblad.

7 6rkbld D hevi jock k H i i
vintenvara 70 e bred Tinnes ahvon vt Upplysningar genom Klasshat och hygien. Af Hilda Sachs.
grzé, btrun eller r('jld f:‘%ll'g tlllll %0 Bkl)us g Utlandet.

B T O ane o DreC | i Ebba Sundén f. Oregersson. Af M. Rbg.
100-tal 1 . | ki - -
100 el vckeg monser om vaigen kst Fredrika-Bremer G Andereen. AF Maria Holmstiom.

Rosatvills till underklader, kraftig stark vara . o . B . .

32 6re met., d:o extra prima skar eller bla Ett experiment vid ett barnhem i Amerika.
afven passande till herr’ialsonger 0,40 met. Forbundets Byra’ Noti P

Tillskrif Otto Oskarson, Gamla Kungs- - otser.
holmsbrogatan 23 A., Stockholm. 54 Drottninggatan. Foreningsmeddelanden.

Prenumeration a Dagny sker a narmaste postanstalt
~ eller bokhandel. ........... | —





